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Diplomova prace Noemi Korenové se zabyva reflexi prvni italské cesty Alexandra Dumase
star$iho z let 1834-1836, jiZ autor zachytil v sérii cestopisti Une année a Florence (1841),
Le Speronare (1842), Le Capitaine Aréna (1842) a Le corricolo (1843). O prvnim zminéném
cestopise diplomantka podrobné pojednala jiZ ve své ispésné obhajené bakalarskeé praci
zroku 2020, jez se ji stala pomyslnym odrazovym mustkem k - jiZ na tomto misté nutno
zdlraznit - o poznani zralejsi a hlubsi kulturné historicky a literdrnévédné vedené
analyze cestovatelskych zazitkli francouzského romantického literata na Apeninském
poloostrove.

PredloZena kvalifikacni prace ma propracovanou a logickou strukturu, kvalitni
uvod a obsahlé zavérecné shrnuti. Ocenit je tieba jiz ivodni kapitoly, v nichz diplomantka
dokazala své téma presvédCivé a poucené zasadit do Sirstho kontextu cestopisu jako
Zanru, pricemz se dale zamérila na pro jeji pojednani klicovou problematiku cestovani do
[talie v 19. stoleti, konkrétné se pak pochopitelné soustredila predevSim na francouzské
autory, vjejichZ tvorbé se lze setkat sitalskou inspiraci, ¢asto stvrzenou pravé
cestovatelskou zkuSenosti. AC pravé tyto pasaze ptisobi ponékud vyctovych dojmem, Ize
je chapat jako cenny sumar, ktery by mohl vyborné poslouZit dalSimu badani na poli
(nejen) francouzského zajmu o Italii daného - z hlediska cestopisu - prelomového
historického obdobi.

Jadro kvalifika¢niho spisu Noemi Korenové predstavuje systematicka, velmi
dikladnd a na peclivé heuristice zaloZena kritickd analyza zminénych Dumasovych
cestopistl, v nizZ autorka sleduje jejich kulturné historické, literarni i jazykové aspekty.
Prace je tak skute¢né interdisciplinarni a doklada autorcinu schopnost pohybovat se v
oblasti historie a realii Italie ve sledovaném déjinném useku, stejné jako jeji kompetence
literarnévédné a lingvistické, pricemz jako velmi kvalitni se jevi rovnéz jeji prekladatelské
dovednosti. Rad bych zdiraznil, Ze jizZ volbou svého tématu, o které jevi dlouhodoby
zajem, prekrocdila rovnéz hranice jedné romanské kultury a jazyka, ¢imZ dala svému

badani komparatisticky rozmeér. Dle mého minéni prokazala solidni znalost déjin riznych



italskych regionii i ne zcela samoziejmou schopnost pracovat s italsky psanymi
sekundarnimi zdroji. Vznikla tak prace, jeZ je v SirSim kontextu cennym prispévkem nejen
obecné k problematice cestopist prvni poloviny 19. stoleti, konkrétné potom k dobovému

vnimani Italie, nybrz i ke kulturnim déjindm francouzsko-italskych vztahd.

PredloZena diplomova prace je velmi kvalitni po metodologické, obsahové i formalni
strance. Vzhledem k vyse recenému ji jednoznacné doporucuji k obhajobé a navrhuji ji

hodnotit znamkou vyborné.
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